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ANOVA Vocé quer felicita-lo por ter escolhido um dos nossos
produtos e garante a assisténcia e cooperagao que sempre distinguiu
a nossa marca ao longo do tempo.

Esta maquina é projetada para durar muitos anos e ser muito util se
usado de acordo com as instrugdes do manual. Recomendamos,
portanto, leia este manual e siga todas as nossas recomendacoes.
Para mais informacdes ou duvidas, vocé pode entrar em contato
através de nossos meios de comunicagao web, como
www.Anovamaquinaria. com.

MANUAL DE INFORMACAO SOBRE O PRESENTE
Preste atencao as informacdes fornecidas neste manual e na maquina
para a sua seguranca ea dos outros.
o Este manual contém instrugdes de utilizacdo e manutencao.
e Tome este manual com vocé quando voceé vai para o trabalho
com a maquina.
e Os conteudos estao corretas no momento da impressao.
e 0 direito de fazer alteragdes a qualquer momento sem afetar
nossas responsabilidades legais sao reservados.
e Este manual é considerado parte integrante do produto e deve
permanecer com este, em caso de empréstimo ou revenda.
e Pergunte ao seu revendedor para um novo manual em caso de
perda ou dano.

MANUAL LEIA ISSO ANTES COM ATENCAO DE USAR A
MAQUINA

Para garantir que sua maquina ira fornecer os melhores resultados,
leia as regras de uso e seguranga cuidadosamente antes de usar.

Outras adverténcias:

O uso inadequado pode causar danos a maquina ou para outros
objectos.

Adaptar a maquina as novas exigéncias técnicas poderiam causar
diferencas entre o conteudo deste manual e do produto adquirido.

Leia e siga todas as instrugdes deste manual. Rompendo estas
instrugdes pode resultar em ferimentos graves.
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Este manual contém informagdes sobre a operagao e manutencao do rototiller MTC620, que é
baseado na mais recente informacdes sobre o produto disponiveis no momento da aprovagao
para impressao. Reservamo-nos o direito de alteracio e revisdo sem aviso prévio e sem
incorrer em qualquer obrigac&o adicional. Nenhuma parte desta publicagao pode ser
reproduzida sem a permissao por escrito.

Este manual deve ser considerado uma parte permanente da maquina e permanecer com ela
se for revendido ou doados a terceiros.

Informagoes de seguranga

A seguranga € muito importante para o usuario e outros. Por favor, leia este manual
cuidadosamente e certifique-se de compreender as indicagdes aqui descritas. Esta
informagé&o indica a seguranga do perigo potencial para si mesmo e outros sobre o uso da
maquina. Cada parte rotulado como informagdes de segurancga é indicado o simbolo "!" E as
palavras "perigo, aviso, atengao".

€ Por favor, preste atengao especial para os significados dos identificadores acima.

I perigo: ferimentos graves podem ser causados, até mesmo a morte, caso ndo tenham
seguido as instrugdes no manual.

I aviso: danos no dispositivo e as pessoas (lesdo / morte) pode ser causada, se eles nao
seguiram as instrugdes do manual.

I atengdo: danos dispositivo e as lesdes podem ser causadas se eles ndo seguiram as
instrugcées do manual.

Vocé pode ver outras informagdes importantes marcados com a palavra "atengao".

CUIDADO: dano no dispositivo podem ser causados, se eles ndo seguiram as instrugdes
do manual.

s & Se o rototiller é tratado de acordo com os dados fornecidos no
/'\ L',!J m@nugal, que ird operar de forma segura e confiével.’ Antes de utilizar a
f o L._I maquina leia atentamente este manual. Caso contrario, eles podem
ferir-se e danificar o dispositivo.

€ atencgio

® Ao ligar o motor, a alavanca de mudancga deve estar na posi¢cdo de desengate com o cinto
na posi¢ao neutra.

® Quando a maquina esta funcionando, por favor, preste aten¢ao a seguranca!

® Tenha cuidado com laminas rotativas trabalho, porque eles podem machucar e causar
ferimentos!

® De combustivel e de dleo lubrificante deve ser limpo e devem ser as especificadas no
manual.

® Antes de transferir, deve desengatar a embraiagem (o dispositivo de embraiagem da
maquina consiste no rolo de tensédo e a correia.). Vire a velocidade do motor em baixa
velocidade. Faga mudangas de marcha em baixa velocidade € mais seguro e pode evitar
danos ao sistema de engrenagens.

® \océ nao deve usar inverso, indo para cima ou para baixo uma inclinagao com o rototiller.
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Capitulo l. Informagoes de segurancga e de adverténcia
1. Formagao

a) Por favor, leia atentamente este manual e aprender a operar e usar o rototiller.

b) N&o permita que criangas e qualquer um sem formagédo adequada pode operar este
equipamento para evitar possiveis ferimentos.

C) garantir que as pessoas (especialmente criangas) e animais estdo longe da fazenda
area de trabalho.

2. Preparacgao para o trabalho

a) Remova todos os varios obstaculos que possam existir na area de trabalho do rototiller.

b) Antes de ligar o motor, certifique-se a embreagem é desengatada e a alavanca de
mudanca esta na posi¢cao neutra.

c) ndo tem permissao para operar as roupas de trabalho apropriadas desequipados Leme.
A utilizagao de calgcado anti-derrapante pode melhorar a estabilidade do utilizador.

d) Tome especial cuidado com combustivel, porque é altamente
/\ mflamavel

1) Utilizagao tanques aprovado para o armazenamento de combustivel.
) Nao é permltldo para reabastecer quando o motor esta funcionando. Deixe o motor

esfrlar antes de cada reabastecimento.

3) reabastece numa area bem ventilada com o motor parado.

4) Antes do arranque, o aperto da tampa do depdsito de combustivel e a limpeza.

e) Quando o motor esta funcionando, nao é permitido nenhum ajuste ou

A manutengado na maquina (exceto ajustes especiais recomendados pelo

- fabricante).

f) Por favor, usar 6culos de seguranga para qualquer operagdo, como preparagao,

operagao e manutencao.

3. Operagao

a) Mantenha as méos e os pés afastados das pegas em movimento enquanto o motor esta
funcionando.

b) Tome cuidado no uso da maquina quando em uso, e mover (ou todos) pavimento de
calgada ou estrada. Cuidado com o risco potencial de dano e de transito que possam existir.
Nao é permitido levar qualquer passageiro na maquina.

c) Por favor, desligue o motor e verifique se o leme foi danificado depois de trabalhar em
solos dificeis ou com muitas pedras. ndo autorizada a utilizar o aparelho em ou antes de ser
reparado, no caso de danos ou quebras.

d) Atencgao para o chao, onde o trabalho de maquina, ndo escorregar e evitar quedas
durante o trabalho.

e) qualquer vibragédo incomum € um sinal de fracasso. Vocé deve parar e inspecionar a
maquina imediatamente antes do trabalho continuar.

f) Parar e sempre desligue o motor: quando sair do local de trabalho, limpar as laminas,
realizando os ajustes de manutencgéo ou fazer a maquina.

g) Depois de usar, para fazer medidas preventivas, tais como: desengatar a engrenagem,
colocar a alavanca de mudangas na posi¢cao neutra e permitir que o motor desligado.

h) Antes da limpeza, manutencéao e inspec¢ao, o motor deve estar desligado, e garantir que
todas as partes moéveis para parar. r'y

i) Os gases de escape contém gas venenoso; Nao use o rototiller no fechado
ou sem ventilagao adequada. @

j) Se ndo houver nenhum dispositivo de protecgédo nao se realizar qualquer

[Escreva aqui]



operagao com a maquina.

k) Manter longe do alcance de criangas e animais de estimagédo enquanto trabalhava.

I) Para evitar o excesso de profundidade e velocidade excessiva ao operar a maquina, nao
sobrecarregue a maquina no trabalho diario.

m) O motocultor ndo deve ser executada a alta velocidade sobre superficies
escorregadias, ter cuidado na parte de tras do router e utilizar a parte posterior movimento.

n) Manter as pessoas longe da maquina enquanto trabalha para evitar situagdes
inesperadas e perigosas.

0) Use apenas pegas e acessorios fabricante ou seus equivalentes na maquina.

p) Nao execute o rototiller em baixa visibilidade ou luz diminuida.

g) Tenha o cuidado de usar o rototiller no chédo duro, porque as laminas pode empurrar o
leme para a frente. Nesses casos, soltar a al¢a, ndo tente controla-lo.

r) Nao utilize o rototiller em encostas ou declives ingremes.

s) avangar o leme para cima ou para baixo, perpendicular a inclinagédo, para basculante
evitar.

4. Manutengao e Armazenamento

a) Manter o produtor, a maquina e componentes em boas condi¢gdes de funcionamento.

b) Uma intervalos definidos, verificagao se os parafusos sao apertados para assegurar a
parte do cultivador na maquina para uma operagao segura.

¢) Guarde a maquina num local abrigado longe do fogo. Deixe o motor esfriar antes de
armazenar dentro.

d) Para armazenamento a longo prazo deve manter este manual com a maquina também.

e) Nao tente reparar a maquina. Qualquer modificagdo ndo autorizada causara o
cancelamento da garantia. Vocé nao tem o direito de desmontar e montar as
ferramentas pecas; basta seguir as indicagdes de problemas Neste manual de
manutencao.

>

5. Indicacoes avisos de seguranga

Fogo protecédo - A3

A4 - Proteccdo das laminas instalado: trabalho de proteccéo deve ser
instalado corretamente quando a maquina esta funcionando.

A7 - Leia a atengdo manual e pay as instru¢cdées de segurancga para
este ponto na maquina.

> > B

A6 - Rotacao: a velocidade maxima de rotacao das laminas
€ de 1800 rpm. Eles ndo sao permitidos em alta velocidade.

A5 - Fique longe das laminas de trabalho moéveis. Eles podem causar
ferimentos graves.

=
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A8 - manter as pessoas longe da maquina em funcionamento.
= Transeuntes devem permanecer a uma disténcia segura da maquina.

A9 - Use protecgao ocular e auditiva ao utilizar a maquina.

6. avisos de posi¢cao e de seguranga na maquina
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Capitulo Il. Dados técnicos

€ 1. Especificagoes

modelo MTC620
Dimensao (L * W * H) milimetros 1480x800x1100
_ Net / Peso Bruto (kg) 107/117
ZE ?::Serﬁsdszgoténcia de voltada direto
3 Largura (mm) 620
profundidade de trabalho (mm) <150
modelo MA212
tempo de abertura X (mm) 70x55
. Deslocamento (cc) 212
g poténcia nominal (kW) 4.0
A velocidade do motor (r / min) 3600
combustivel gasolina
4 Diagrama 2. Geral
. Guidéo
. Desligue
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Capitulo lll. Tipo de uso

O rototiller € adequado para o cultivo, apoio em terra, fazendo sulcos e capina jardim, pomar,
estufas, etc em terreno plano, colinas e campos variados. Nao use o rototiller em encostas
=20 °.

Capitulo IV. Método de instalagao

Assembléia apés a compra:

1.1.  Wheelset

Fixar o corpo do rototiller, instalar as rodas em ambos os lados do eixo hexagonal e prender o
grampo B e Pin.

1,2 guiador chassis
Colocar o parafuso da placa da pega no orificio na prato rotativo, e, em seguida, bloquear os
parafusos que pressionam a prensa de selo, a anilha de onda e a porca.

1.3 Coloque a tampa guiador na plataforma giratoria com o parafuso M6x12.

1.4 Verifique a parte rotativa do rototiller, todos os seus componentes e ligagdes. Se houver
uma falha, a reparagao antes de usar a maquina, em seguida, avangar para o passo seguinte
na montagem.

Método Capitulo V. Trabalho

Antes de enviar o rototiller fabrica, ajuste e depuragdo de componentes é realizada. Antes de
usar pelo operador e para uma operagao confortavel e facil, deve inspecionar e ajustar a
maquina novamente antes de uma primeira utilizacao.

€ 1. verificagao diaria
1.1 Verifique todos os parafusos na parte de ligagdo de assegurar que eles sao todos
apertado.
1.2 Verificando as algas e pega (da alavanca de acelerador, embraiagem e de mudancga
de velocidades), que séao flexiveis e na posi¢ao correcta.
1.3 Coloque o shifter em lugar neutro.

1.4 Adicione o éleo:
A Adicionar 6leo de lubrificagdo (SAE10W-30) na carcaga do motor, como mostrado
abaixo na enseada tampéao.
Ligue o motor horizontalmente. Insira a vareta no bocal de enchimento sem estragar.
Verifiqgue a sonda de medida eo nivel de 6leo. O nivel de 6leo deve ser tal como indicado
abaixo.
Humedecer o filtro de ar com 0 mesmo tipo de 6leo; remover a tampa do filtro de 6leo e
o reabastecimento em uma quantidade de cerca de 0,1 L.
1.5Adicionar combustivel; adicionar gasolina ao tanque de combustivel com um indice de
octanas de 90 ou similar.
1.6 Criado na sequéncia do manual do usuario antes de iniciar a maquina.
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/ INivel superior

h__,.---"' nivel minimo 1

Aviso!
A N&o vire 6leo Creek e altera-lo. Verifique se o nivel é sempre entre os niveis
maximos € minimos.

€ 2. Regulamento do guiador

Aviso!
A Coloque o leme em uma superficie plana e firme para ajustar o guidao para evitar
problemas de passagem para as bases.

2,1 Ajustar o chassis guiador

Ajustar a altura e direc¢gdo da moldura e bloquear a altura do alga.

profundidade 2.2 Ajustar

Verifique a profundidade de trabalho, ajustando a altura da barra de resisténcia. Se a haste
vai para baixo, diminuir a profundidade de lavoura; se a haste é levantada, a profundidade de
trabalho vai aumentar.

€ 3. Iniciar e parar o motor

- Aviso!
A A alavanca de troca deve estar em ponto morto.

3.1 O deslocamento da alavanca deve estar na posi¢ao neutra antes de ligar o leme.
3.2 Ligar o motor a gasolina.

3.3 O motor deve ser operado a uma velocidade baixa (1450-1750r / min) 2-3 minutos
sem carga antes do trabalho mais duro.

3.4 Verifique se o motor esta a funcionar normalmente; se detectar uma anomalia,
desligue-o e contacte o seu ponto de venda.

Aviso!
A O motocultor deve ficar um tempo em velocidade baixa antes de realizar o trabalho
pela primeira vez.

€ 4. Operacgao

4.1 Iniciar do leme: Conduzindo as laminas deve ser desligado e todas as alavancas de
mudanca de velocidade deve estar na posicao neutra antes de comecar.

4.2 Posicao de trabalho: colocar a alavanca de mudanga na velocidade necessaria,
pressione a alga de embreagem para operar o cultivador rotativo.

4.3 Parar a maquina.
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a) Soltar a embraiagem guiador.
b) Colocar a alavanca na posigao neutra;
C) seguindo o manual de utilizador, desligar o motor da maquina.

Aviso!
A Sempre deixe o leme estacionado em uma superficie plana e segura.

€ 5. Atengio durante o uso

Aviso!

A 5.1 Quando a cana do leme é usado, ele deve prestar atengdo para a situagao de
trabalho e o som de cada uma das partes; Verifique se a ligagao € bom e ha ruidos
estranhos sdo emitidos. Se houver alguma situacédo anormal, por favor, desligue a
alimentagao da maquina e verificar a sua origem.

5.2 Nunca trabalho com cargas pesadas se o rototiller ndo tenha sido usado por um
longo tempo, especialmente em casos de maquina novo ou reparado.

5.3 Considere o motor a gasolina nivel de dleo e caixa de velocidades. Quando vocé
tem baixa nivles, reabastecer imediatamente porque trabalhar sem niveis de
lubrificacdo adequada na maquina pode causar sérios danos a ele.

Nunca refrigerar o motor 5.4 a gasolina com agua fria; dano grave pode resultar de
alteragdes subitas na temperatura.

5.5 Prevenir cai do rototiller ao realizador seu trabalho.

5.6 Nunca instale o rototiller com as laminas rotativas ao caminhar sobre areia ou
pedras para evitar danificar as laminas de trabalho.

5.7 Apés cada trabalho, sujeira limpo no leme, tais como argila, grama ou manchas
de 6leo. Mantenha limpar a maquina.

Capitulo VI. manutencio

Devido a rotagao continuada no laminas, abrasdo e mudando a carga de trabalho sobre o
leme, os parafusos podem ser desapertados e as pegas podem acabar desgantandose
durante o trabalho. Estas alteragdes irao afectar o bom funcionamento da maquina, porque os
componentes para se tornar solto anormalmente, reduzido consumo de gasolina para motores
desempenho aumentado incompatibilidade de 6leo nas diferentes partes, o que ira aumentar
ma a operagao da maquina. Tudo isso vai afetar seriamente a eficiéncia do trabalho do
rototiller. Para reduzir a frequéncia dos acidentes e avarias mencionadas acima, prevengao e
manutengao trabalho deve ser feito cuidadosamente e regularmente para manter uma boa
condigao técnica e prolongar a vida util da maquina.

€ 1. Ligar o leme

<1.1 No que respeita ao poder da maquina, consulte o paragrafo acima.

<1.2 Se o produtor é novo ou reparado, ele deve funcionar sem cobrar por uma hora antes
de um trabalho mais importante. Depois de trabalhar com luz de carga, durante cinco horas,
todo o 6leo na caixa de engrenagens e o motor a gasolina deve ser esvaziada imediatamente.
Em seguida, a gasolina limpa deve reabastecer corretamente, retire o motor de arranque
alavanca 5 a 10 vezes, em seguida, descarte. Encher o 6leo lubrificante a cada 4 horas.

& Tabela 2. Manutencao
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<$2.1 Manutengao e continuo (antes e depois do trabalho)

(DOuvir e ver se ha um mau funcionamento de cada uma das partes (tais como ruido
anormal, sobreaquecimento, parafusos soltos, etc.).

(2)Verifique se ha vazamentos de éleo do motor a gasolina, caixa de velocidades e chassis.
(3)0 nivel do 6leo do motor a gasolina e caixa de velocidades encontra-se entre o limite
superior e inferior da haste.

(4)Limpe toda a maquina e pegas de reposicdo de lama, grama e manchas de 6leo
regularmente.

(5) Fazer verificacdes diarias.

$2.2 Manutengao primaria (a cada 150 horas)

(DExecutar trabalhos de manutengéo com base em todos os contetdos de todos os tempos
de manutencao.

(2)Limpe a caixa de velocidades, operacdo de caixa de velocidades e estimar a mudanca de
Oleo lubrificante.

(3)Verifique e ajuste o sistema de rotacdo de embreagem e sistema de reverso.

<& 2.3 Manutengao secundario (cada 800 horas)

(1DExecutar trabalhos de manutengéo com base em todos os contetidos de manutengéo
primaria.

(2)Verifique todas as engrenagens e rolamentos. Se soltos ou foram danificados, substitui-los.
(3)Verificar outras partes do cultivador, como laminas rotativas ou parafusos. Se houver algum
dano, por favor substitui-los.

<& 2,4 Inspecgéao técnicas (para 1500-2000 horas)

(1DLeve a maquina para a estagdo de manutengao especifico e realizar a manutencéo geral.
Se as pegas de reposi¢cado sdo seriamente desgastado, eles devem ser alterados ou
reparados de acordo com cada caso e acessorios.
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€ 3. Manutengao Técnica

Trabalho com | Trabalho para | O trabalho por | A cada ano
Cada dia meia carga 1 més ou 20 3 meses ou ou 1000
de 8 horas horas 150 horas horas

Por 2 anos ou
2000 horas

Verificar e apertar
as porcas, v
cavilhas

Reabastecimento
de verificagéo e Y
lubrificagcéo

Verificar e
mudando  (1° tempo)
lubrificantes

Y (segunda \ (terceiro
vez) timeor mais)

Verifique se ha
vazamentos de v
6leo

lama limpo, grama N
e manchas de 6leo

Verificar possiveis N
avarias

pecas conjunto de N
desgaste

Engrenagens e N
rolamentos

€ 4. Longo prazo de armazenamento

Quando a maquina precisa ser armazenado por um longo periodo, vocé deve tomar as
seguintes medidas para prevenir danos a maquina.

<& 4,1 lavar e remover sujidade na maquina.

<& 4,2 Drenar o dleo lubrificante na caixa de velocidades e encher com o 6leo novo.

<& 4.3 Tinta decapados sem pecas de aluminio que ndao tenham pintar a maquina.

< 4.4 Armazene a maquina em local seco e lugar seguro ventilagdo adequada.

< 4,5 Manter correctamente fixagao ferramentas, acessorios € maquina manual ao
armazenar.

Capitulo VII. Os métodos de ajustamento e dados
€ 1. Ajustar o cabo da embraiagem

Abrasao das placas de atrito e o deslocamento da embraiagem pode causar desgaste
no embraiagem apds o uso durante um longo tempo, no presente caso, a embraiagem
tem de ser calibrado em conformidade.

<1,1 Ajustar o cabo da embraiagem

<1.1.1 Cada alavanca tem de ser equipado com um limite na manga embraiagem

normalmente aberto, o qual ndo pode ser substituido por um cabo comum da
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embraiagem;

$1.1.2 ajustar a embreagem, vocé deve garantir que a pequena tampa montar o
intervalo. Ao afrouxar o eixo de saida do guiador mestre embraiagem tem de ser
parado. Substituir um novo cabo de embreagem se o pequeno fio de manga fica sem
ajuste.

<1.1.3 Ao ajustar o cabo da embraiagem, tém ataques de cabo sob o guiador, em
seguida, apertar a calibragao porcas.

|

= 3

Manga (2 ~ 4 mm) manga aberta Clutch Cable

importante
A A manga deve estar operando na escala especificada. N&o force os fios e
configuragdes.

® 2 Ajustar o cabo do acelerador

locknut placa de suporte

Filtro de ar

acelerador placa de ajuste acelerador Cabo

<©2.1 Ajustar o cabo do acelerador, para que possa entrar em posi¢ao mais rapido e mais
lento.
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Capitulo VIIl. Solugao de problemas

4 1. Problemas e solugées comuns

fendmeno

razao

solugao

ruido anormal na
engrenagem

Abras&o engrenagem ou
instalacdo inadequada

Reinstalar ou substituir equipamentos

nao engrenagem nao
funcionar sem
problemas

A instalac&o inadequada

Reinstalar a equipe

O sobreaquecimento
da maquina

6leo lubrificante menos no
tanque

Adicione o 6leo lubrificante conforme
necessario

espaco muito estreito entre as
engrenagens

remontagem

espaco muito estreito entre
rolamentos

restabelecer

vazamento de 6leo na
caixa de velocidades

O parafuso de ligagao é
desapertado

Apertar o parafuso

vazamento de 6leo

junta de vedagao quebrado

Substituir o selo

vazamento de 6leo no
eixo de saida

vedacao de 6leo usado ou
quebrado

Substituir o retentor

vazamento de 6leo no O-ring quebrado substituir
furo de drenagem do _ _
oleo parafuso de bloqueio Soltar imprensa
vazamento de 6leo no

Pequenos buracos no tanque soldagem

tanque

€ 2. Outros problemas e solugdes

fenébmeno

razao

solucgao

quebra de laminas

Pedras ou terreno muito dificil

Substituir unidades quebradas, prestar
atencdo a pedras evitar ou solos muito
duros

Cabo de controlo é
quebrado

Abraséo trabalho devido ao
uso

Substituir um novo cabo
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Capitulo IX. Meio Ambiente

Proteger o meio ambiente. éleo de reciclagem usado para este leva-lo para uma
maquina de reciclagem. Nao despeje 6leo usado em drenos, terra, rios, lagos ou

mares.

Livrar-se da sua maquina organicamente. N6s nao deve se livrar das maquinas,
juntamente com o lixo doméstico. componentes de plastico e de metal podem ser

classificados de acordo com sua natureza e reciclado.

Os materiais utilizados para a embalagem esta maquina sao reciclaveis. Por favor, n&o jogue
a embalagem no lixo doméstico. Puxe estes pacotes em um ponto de recolha de residuos

oficial.
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Capitulo X. Despiece
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Capitulo XI. CE declaracao de conformidade

Distribuidora

Millasur, SL

Rua Eduardo Pondal, No. 23 PISIGUEIRO AMNOoOVIL
15688 Oroso - Corunha

ESPANHA

DECLARACAO DE CONFORMIDADE CE

Em conformidade com as diferentes directivas comunitarias, confirma este meio,
por causa de sua concepcao e construgcao, e de acordo com marca CE impressa pelo
fabricante sobre ele, a maquina identificou que cumpre documento com os requisitos
pertinentes e seguranca basica e de saude das directivas comunitarias. Esta
declaracao valida o produto para exibir o simbolo CE.

No caso em que a maquina € modificado e essa modificacdo nao é aprovado pelo
fabricante e comunicada ao distribuidor, esta declaragao perde seu valor e efeito.

Nome da maquina: motocultor

modelo: MTC620

Reconhecido e aprovado padrao que se encaixa:
Directiva 2006/42 /| CE

Testado de acordo com os padroes:
EN 709: 1997 / A4: 2009

relatorio de teste Nao: 70.403.12.133302-02

selo da empresa

=
millasur A

Ria Eduardo Ponda!l, n” 23 ; "
Pol. Ind. Sigiiziro - 15682 Oroso ~ A Coruiia 7, TUVRheinland

TIf. 931 696465 / Fax. 981 690661
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